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О данном руководстве
 � Перед	вводом	в	эксплуатацию	прочесть	дан-
ную	инструкцию	по	эксплуатации.	Это	является	
предпосылкой	надежной	эксплуатации	и	беспе-
ребойной	работы.

 � Учитывать	указания	по	безопасности	и	пред-
упреждающие	указания,	приведенные	в	данной	
документации,	а	также	на	устройстве.

 � Настоящая	документация	является	неотъемле-
мой	частью	описанного	изделия	и	при	продаже	
должна	быть	передана	покупателю	вместе	с	
изделием.

Используемые знаки
Внимание!
Точное	соблюдение	предупреждений	с	этим	
знаком	поможет	предотвратить	физический	
или	материальный	ущерб.

Специальные	указания	для	лучшего	понима-
ния	и	более	умелого	применения.

Указания,	сопровождаемые	значком	камеры,	
содержат	ссылки	на	рисунки.

Описание изделия
В	 этом	 документе	 содержится	 описание	 нескольких	
типов	фрезерных	снегоочистителей	AL-KO.	Эти	типы	
различаются	шириной	захвата,	мощностью	двигате-
ля	и	наличием	или	отсутствием	электрического	стар-
тера	и	осветительных	приборов.
Вы	можете	идентифицировать	свою	модель	по	изо-
бражениям	изделия,	описанию	и	заводской	табличке.

Применение по назначению
Это	 изделие	 предназначено	 исключительно	 для	
уборки	 снега	 вокруг	 дома	 и	 во	 дворе,	 а	 также	 на	 
небольших	автостоянках	в	частных	жилых	домах.
Применение	 за	 пределами	 установленных	 рамок	 
считается	не	соответствующим	назначению.

Возможное неправильное применение
 � Данное	изделие	не	предназначено	для	приме-
нения	в	общественных	парках,	скверах,	на	спор-
тивных	площадках,	а	также	в	сельском	 
и	лесном	хозяйстве.

 � Изделие	не	предназначено	для	применения	
в	коммерческих	целях.

Предохранительные и защитные 
устройства

Внимание: опасность травмирования!
Запрещается	выводить	из	строя	предохрани-
тельные	и	защитные	устройства!

Рычаг сцепления
На	изделии	имеется	два	рычага	сцепления	рядом	с	
ручкой	управления.	В	случае	опасности	отпустите	их.

 � Рычаг	сцепления	привода	шнека	выброса	снега.	
Привод	шнека	остановится.

 � Рычаг	сцепления	привода	ходовой	части.	 
Привод	ходовой	части	остановится.

Регулируемый механизм выброса снега
Отрегулируйте	 механизм	 выброса	 снега	 таким	 
образом,	чтобы	отбрасываемый	снег	не	представлял	
опасности	 для	 людей	 и	 животных,	 а	 также	 не	 стал	
причиной	 повреждения	 зданий,	 автомобилей	 и	 дру-
гих	объектов.
На	 дорогах	 следите	 за	 тем,	 чтобы	 не	 нарушить	 
уличное	 движение	 и	 не	 подвергнуть	 опасности	 его	
участников.
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Обзор изделия (  A)
1 Рычаг	сцепления	привода	ходовой	части

2 Ручка	управления

3 Рычаг	сцепления	привода	шнека

4 Механизм	выброса	снега	с	защитой	от	
касания

5 Двигатель

6 Рычаг	выбора	передач,	5	передач	передне-
го	ход	и	2	передачи	заднего	хода

7 Рукоятка	для	регулирования	механизма	 
выброса	снега

8 Щит

9 Шнек

10 Регулируемый	по	высоте	полоз

12 Осветительные	приборы*

13 Крыльчатка-

14 Инструмент	для	очистки	(закреплен	на	
щите)

15 Чистящая	пластина

16 Штекер	свечи	зажигания

* Только в Snow-Line 620E II

Symbole am Gerät
Внимание!	Проявляйте	особую	осторожность	
при	работе	с	устройством.
Перед	вводом	в	эксплуатацию	прочтите	
руководство	по	эксплуатации!
Нахождение	на	пути	выброса	снега.	Опас-
ность	травмирования	при	выбросе	снега.

Не	находитесь	на	пути	выброса	снега!

Не	касайтесь	и	не	подходите	к	шнеку!

STOP

Перед	началом	любых	работ	на	устройстве	
выключите	двигатель.
Пользуйтесь	средствами	защиты	зрения	
и	слуха.
Не	прикасайтесь	к	вращающимся	частям.	
Опасность	захвата.
Перед	выполнение	работ	по	техническому	
обслуживанию	и	ремонту	отсоедините	 
штекер	свечи	зажигания.
Никому	не	позволяйте	входить	в	опасную	
зону.
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Различия между типами

Tип < - > M
560 II 560	mm 182	cm³
620 II 620	mm 212	cm³
620E II То	же,	что	и	620	II,	
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Указания по технике безопасности
Внимание!
Используйте	устройство	только	в	технически	
исправном	состоянии.

Внимание: опасность травмирования!
Запрещается	выводить	из	строя	предохрани-
тельные	и	защитные	устройства!

Внимание: опасность пожара!
Не	храните	заправленное	устройство	в	зда-
ниях,	где	пары	бензина	могут	контактировать	
с	открытым	пламенем	или	искрами!
Очищайте	участки	вокруг	двигателя,	вы-
хлопной	трубы	и	топливного	бака	от	бензина	
и	масла.

 � Перед	использованием	ознакомьтесь	с	правила-
ми	безопасного	обращения,	в	особенности	при	
остановке	устройства.

 � Следите,	за	тем,	чтобы	в	опасной	зоне	не	нахо-
дились	посторонние	люди,	в	особенности	дети,	
а	также	животные.

 � Пользователь	несет	ответственность	за	не-
счастные	случаи	с	другими	людьми,	а	также	за	
материальный	ущерб,	причиненный	им.

 � Детям,	а	также	лицам,	не	ознакомленным	с	на-
стоящим	руководством	по	эксплуатации,	запре-
щается	пользоваться	устройством.

 � Соблюдайте	местные	предписания	касатель-
но	минимального	возраста	обслуживающего	
персонала.

 � Пользователю	запрещается	работать	с	устрой-
ством,	если	он	находится	под	воздействием	
алкоголя,	наркотиков	или	лекарств.

 � Носите	соответствующую	рабочую	одежду:
 � зимнюю	одежду;
 � прочную	и	нескользящую	обувь;
 � средства	защиты	зрения	(защитные	очки	
или	щиток);

 � средства	защиты	слуха.
 � Работайте	только	при	достаточном	дневном	
или	искусственном	освещении.	Отрегулируйте	
скорость.	Передвигайтесь	шагом,	запрещается	
передвигаться	бегом.

 � Соблюдайте	осторожность,	чтобы	части	тела,	
конечности	и	одежда	не	попали		в	шнек	или	
крыльчатку.

 � Соблюдайте	местные	предписания	в	отношении	
рабочего	времени.

 � Не	оставляйте	готовое	к	работе	устройство	без	
присмотра.

 � Соблюдайте	осторожность	на	скользкой	поверх-
ности.	Опасность	скольжения,	в	особенности	
при	движении	задним	ходом.	Отрегулируйте	
скорость.

 � Эксплуатируйте	устройство	только	в	полностью	
собранном	состоянии	с	исправными	защитными	
устройствами.

 � Перед	каждым	применением	проверяйте	устрой-
ство	на	наличие	повреждений,	поврежденные	
детали	заменяйте.

 � Перед	запуском	двигателя	отключите	сцепле-
ние	привода	ходовой	части	и	шнека	(оба	рычага	
сцепления	в	вертикальном	положении).

 � В	перечисленных	ниже	случаях	выключите	 
двигатель,	дождитесь	остановки	устройства	
и	выньте	штекер	свечи	зажигания.

 � если	вы	оставляете	устройство	без	 
присмотра;

 � при	выполнении	работ	по	очистке	и	техни-
ческому	обслуживанию;

 � при	выполнении	всех	работ	по	регулировке;
 � после	наезда	на	препятствие;
 � перед	снятием	блокировки;
 � перед	устранение	засорения;
 � после	контакта	с	посторонними	предметами;
 � при	обнаружении	неисправностей	и	необыч-
ных	вибраций.

 � Тщательно	полностью	проверьте	подлежащий	

Комплект поставки
 � 1	фрезерный	снегоочиститель
 � 1	приспособление	для	чистки
 � 1	руководство	по	эксплуатации	и	монтажу
 � 1	список	запасных	частей
 � 1	ключ	свечи	зажигания
 � 1	руководство	по	эксплуатации	двигателя
 � 1	ручка	управления
 � 1	механизм	выброса	снега
 � 3	комплект	крепежных	деталей	для	механизма	
выброса	снега

 � 1	рукоятка	для	регулирования	механизма	вы-
броса	снега

 � 1	рычаг	выбора	передач
 � 4	запасных	срезных	болта	с	предохранитель-
ным	шплинтом

 � 2	ключа	к	двигателю
 � 1	осветительный	прибор	(620E	II)
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уборке	участок.	Уберите	коврики,	санки,	доски,	
кабель	и	другие	посторонние	предметы.

 � Не	используйте	устройство	на	крутых	склонах.	
Опасность	скольжения	и	опрокидывания!	При	
работе	на	покатых	поверхностях	соблюдайте	
особую	осторожность.

 � Отрегулируйте	чистящую	пластину	и	полоз	по	
поверхности.	Не	убирайте	гравий	и	другие	по-
сторонние	материалы.

 � Запрещается	поднимать	или	переносить	устрой-
ство	с	работающим	двигателем.

 � Запрещается	принимать	пищу,	пить	или	курить	
во	время	заправки	бензина	или	моторного	масла.

 � Не	вдыхайте	пары	бензина.
 � Отбрасываемый	снег	не	должен	представлять	
опасности	для	людей	или	животных,	а	также	
стать	причиной	повреждения	зданий,	автомоби-
лей	или	других	объектов.	На	дорогах	следите	за	
тем,	чтобы	не	нарушить	уличное	движение	и	не	
подвергнуть	опасности	его	участников.

 � Во	время	работы	устройства	не	касайтесь	меха-
низма	выброса	снега.

 � Не	касайтесь	и	не	находитесь	вблизи	шнека	или	
крыльчатки	во	время	работы	устройства.

 � Запрещается	убирать	снег	с	крыш.

Монтаж
Внимание!
Эксплуатация	устройства	разрешается	только	
после	окончательного	завершения	монтажа.

Необходимые инструменты
 � 2	вилочных	или	накидных	гаечных	ключа	 
с	раствором	10

 � Вилочный	или	накидной	гаечный	ключ	 
с	раствором	13

 � Торцовый	шестигранный	гаечный	ключ	5	мм
 � Пассатижи	или	круглогубцы
 � Отвертка
 � Масляный	аэрозоль
 � Насос	для	накачивания	шин	с	манометром	 
(автомобильный	клапан)

Порядок монтажа

Навешивание и регулирование троса Боудена
Этот	 порядок	работы	 касается	 тросов	Боуде-
на	 как	 привода	 ходовой	части,	 так	 и	 привода	
шнека.

1. Протяните	трос	Боудена	вверх:
 � Пропустите	трос	шнека	через	отверстие	
в	пластине	механизма	выбора	передач	 
(  3-1).

 � Пропустите	трос	привода	ходовой	части	
под	пластиной	механизма	выбора	передач	
вверх	(  3-2).

2. Выверните	винт	с	крюком	из	регулировочной	
гайки	(  4-1).	Контргайка	должна	остаться	на	
винте.

3. Окиньте	рычаг	сцепления	вверх	(  5).
4. Навесьте	крюк	в	отверстие	рычага	сцепления	

с	внутренней	стороны	ручки	управления	(  6).
5. Накручивайте	регулировочную	гайку	на	наве-

шенный	винт	до	тех	пор,	пока	провисание	троса	
не	будет	устранено	(небольшое	натяжение)	 
(  7-1).  
Во	время	накручивания	прочно	удерживайте	
трос,	чтобы	не	допустить	его	перекручивания.

6. Затяните	контргайку	(  7-2).
 x Трос Боудена отрегулирован.

Монтаж рычага выбора передач

1. Пропустите	собранный	рычаг	выбора	передач	
через	пластину	механизма	выбора	передач	 
(  8-1).

2. Выверните	крепежный	винт	из	контактного	бол-
та	и	установите	рычаг	выбора	передач	(  9).

3. Зафиксируйте	рычаг	выбора	передач	с	помо-
щью	горизонтального	крепежного	винта	 
(  10-1).	Не	затягивайте	винт.

4. С	помощью	регулировочного	винта	отрегули-
руйте	наклон	рычага	таким	образом,	чтобы	он	
вошел	в	паз	первой	передачи	(1)	(  8-2).

5. Зафиксируйте	регулировочный	винт	(  10 -2).
6. Затяните	крепежный	винт	с	самостопорящейся	

гайкой	(  10-1).
 x Рычаг выбора передач смонтирован.

Монтаж механизма выброса снега

1. Смажьте	поверхность	скольжения	механизма	
выброса	снега	на	снегоочистителе	небольшим	
количеством	аэрозольного	масла	(  11).

2. Установите	механизм	выброса	снега	(  11).
3. Вставьте	крепежные	винты	в	нижнюю	направля-
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ющую	пластину	(большего	размера)	и	установи-
те	направляющую	пластину	меньшего	размера	(

 12-1).
4. Вставьте	направляющие	пластины	снизу	в	ме-

ханизм	выброса	снега	и	закрепите	с	помощью	
самостопорящихся	гаек	(  12-2).

5. Повторите	эти	действия	для	двух	других	на-
правляющих.
 x Механизм выброса снега смонтирован.

Монтаж рукоятки для регулирования механизма 
выброса снега

1. Выкрутите	крепежный	винт,	чтобы	снять	ручку	
с	кривошипа	(  13).

2. Вставьте	рукоятку	со	стороны	ручки	снизу	 
в	направляющую	ручки	управления	(  14).

3. С	помощью	пассатижей	снимите	предохрани-
тельный	шплинт	и	шайбу	с	нижней	стороны	 
(  15).

4. Вставьте	рукоятку	в	нижнюю	направляющую	
механизма	выброса	снега.	Механизм	выброса	
снега	следует	установить	таким	образом,	чтобы	
спираль	рукоятки	вошла	в	пазы	механизма	вы-
броса	снега	(  16-1). 
Если	рукоятка	не	входит	в	нижнюю	направляю-
щую	или	входит	в	нее	с	трудом,	может	потребо-
ваться	регулировка	верхней	направляющей.	 
Для	этого	слегка	ослабьте	винты	и	после	регу-
лировки	затяните	их	снова	(  14-1).

5. Установите	шайбу	и	с	помощью	пассатижей	
вставьте	предохранительный	шплинт	(  17-1).

6. Загните	концы	предохранительного	шплинта	 
(  18).

7. Накрутите	ручку	на	кривошип	(  19).
 x Рукоятка смонтирована.

Проверка давления в шинах

Максимально	допустимое	давление	в	шинах	указано	
на	шинах	(  20-1).	Указание:	1	бар	=	ок.	14,5	фунтов	
на	кв.	дюйм.

Равномерно	накачайте	шины	с	помощью	насоса	для	
накачивания	шин.

Монтаж осветительных приборов (620E II)

1. Вставьте	предварительно	смонтированную	
лампу	с	крепежным	винтом	спереди	в	ручку	
управления	(  21-1).	Следите	за	тем,	чтобы	не	
перекрутить	и	не	повредить	кабель!

2. Зафиксируйте	лампу	с	шайбой	с	помощью	само-
стопорящейся	гайки.

3. Зафиксируйте	кабель	на	ручке	управления	 
с	помощью	кабельных	стяжек.
 x Осветительный прибор смонтирован.

Заправка топлива и моторного масла
Соблюдайте	указания	руководства	по	экс-
плуатации	двигателя.

Перед	вводом	в	эксплуатацию	следует	заправить	мо-
торное	масло	и	топливо.

Внимание: опасность пожара!
Бензин	и	масло	являются	чрезвычайно	горю-
чими	материалами!

Горюче-смазочные материалы

Бензин Моторное 
масло

Сорт Стандартный	
бензин/неэтили-
рованный	(окта-
новое	число	86	
или	выше)
Двигатель	Е10

Рекомендуется	
SAE 5W-30

Заправочные 
емкости

см.	руководство	по	эксплуатации	
двигателя
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Безопасность

Внимание!
Не	запускайте	двигатель	в	закрытых	помеще-
ниях.	Опасность	отравления!

 � Храните	бензин	и	масло	только	в	предназначен-
ных	для	этого	емкостях.

 � Перед	установкой	устройства	в	закрытом	поме-
щении	дождитесь	его	остывания.	

 � Если	в	баке	имеется	бензин,	следите	за	тем,	
чтобы	в	закрытом	помещении	отсутствовали	
источники	возгорания,	например,	отопительные	
приборы,	сушилка	для	белья	и	т.	п.

 � Заправляйте	и	сливайте	бензин	и	масло	только	
при	выключенном	и	остывшем	двигателе	вне	
помещений.

 � Не	переполняйте	бак	(бензин	расширяется).
 � Не	курите	во	время	заправки.
 � Не	открывайте	крышку	бака	при	работающем	
или	нагретом	двигателе.

 � Замените	поврежденный	бак	или	крышку	бака.
 � Всегда	плотно	закрывайте	крышку	бака.
 � Если	пролит	бензин:

 � не	запускайте	двигатель;
 � не	включайте	зажигание;
 � соберите	пролитый	бензин	с	помощью	свя-
зующих	материалов	или	ветоши	и	утилизи-
руйте	надлежащим	образом;

 � очистите	устройство.
 � Если	пролито	моторное	масло:

 � не	запускайте	двигатель;
 � соберите	пролитое	моторное	масло	с	помо-
щью	связующих	материалов	или	ветоши	 
и	утилизируйте	надлежащим	образом;

 � очистите	устройство.

Отработанное	масло:
 ▪ не	выбрасывайте	вместе	с	бытовыми	от-
ходами;

 ▪ не	сливайте	в	канализацию,	сток	или	на	
землю.

Мы	рекомендуем	сдавать	отработанное	масло	 
в	закрытых	емкостях	в	соответствующие	пункты	 
сбора	или	станции	технического	обслуживания.

Заправка моторного масла
1. Отверните	крышку	маслоналивной	горловины	 

(  22 -1)	и	отложите	ее	в	чистое	место.
2. Залейте	масло	с	помощью	воронки.
3. Проверьте	уровень	заполнения.
4. Плотно	закройте	маслоналивную	горловину	 

и	очистите	ее.
Для	правильной	проверки	уровня	масла	обратитесь	 
к	руководству	по	эксплуатации	двигателя.

Заправка бензина
1. Отверните	крышку	бака	(  22 -2)	и	отложите	 

ее	в	чистое	место.
2. Залейте	бензин	с	помощью	воронки.
3. Плотно	закройте	крышку	бака	и	очистите	ее.

Ввод в эксплуатацию

Внимание!
Запрещается	эксплуатировать	неисправное	
устройство!
Перед	каждым	вводом	в	эксплуатацию	вы-
полняйте	визуальную	проверку.	

Символ	фотоаппарата	на	следующих	страни-
цах	указывает	на	иллюстрации	на	стр.	4–7.

Регулирование высоты очистки
Внимание: опасность травмирования!
Регулировку	высоты	очистки	выполняйте	
только	при	выключенном	двигателе	и	останов-
ленном	шнеке!
 ▪ Отрегулируйте	высоту	очистки	таким	 
образом,	чтобы	исключить	захват	гравия	
и	других	посторонних	материалов.

 ▪ Учитывайте	наличие	крупных	неровностей,	
например,	колей,	крышек	люков	или	брус-
чатки.

1. Перед	регулировкой	проведите	устройство	
по	ровной	поверхности.

2. Ослабьте	зажимные	винты	полозьев	справа	
и	слева	(  23-1).

3. Поднимите	чистящую	пластину	на	требуемую	
высоту	и	зафиксируйте	полоз.	Следите	за	тем,	
чтобы	оба	полоза	были	установлены	на	одина-
ковом	расстоянии,	чтобы	чистящая	пластина	
располагалась	параллельно	земле	(  23-2).
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 ▪ Если	полозья	изношены	(кромка	(  24-1) 
стерта),	переверните	их	на	180°	и	исполь-
зуйте	вторую	сторону	(  24).

 ▪ Информация	для	заказа	содержится	в	карте	
запасных	частей.

Проверка давления в шинах
Проверяйте	давление	в	шинах	перед	первым	вводом	
в	эксплуатацию	в	зимний	период,	затем	во	время	экс-
плуатации	каждые	три	месяца.
Максимально	допустимое	давление	в	шинах	указано	
на	шинах	(  20-1).	Указание:	1	бар	=	ок.	14,5	фунтов	
на	кв.	дюйм.

Проверка устройства
Перед	каждым	запуском	проверяйте	целостность	че-
тырех	срезных	болтов	(  25-1).
Сломанные	срезные	болты	заменяйте	оригинальны-
ми	 запасными	 болтами.	 Использование	 не	 утверж-
денных	 запасных	 частей	 может	 стать	 причиной	 се-
рьезного	повреждения	устройства!	Информация	для	
заказа	содержится	в	карте	запасных	частей.
Проверьте	все	органы	управления,	предохранитель-
ные	устройства,	гайки,	винты	и	болты	устройства	на	
комплектность,	 плотность	 посадки	 и	 отсутствие	 по-
вреждений.

Запуск двигателя
Внимание: опасность отравления!
Не	запускайте	двигатель	в	закрытых	по-
мещениях.

Символы положений устройства:
Дроссельная	 
заслонка		

CLOSE       OPEN.
Газ
Быстро		медленно

Ключ	двигателя
Выкл.														Вкл.

Клапан	топлива	 
																		Закрыт
																		Открыт

Кнопка	подкачки

Процесс запуска
1. Проверьте	уровень	топлива	и	масла.
2. Откройте	клапан	топлива	(  27).
3. Установите	дроссельную	заслонку	в	положение	

«CLOSE»	(  27-1).
4. Трижды	нажмите	кнопку	подкачки	с	интервалом	

около	2	секунд	(  28-1).	При	температуре	ниже	
10	°C	нажмите	кнопку	подкачки	пять	раз.

5. Установите	рычаг	газа	в	положение	«Быстро»	 
(  29).

6. Вставьте	ключ	двигателя	(  30-1).
 � Ручной запуск:

7. Слегка	натяните	пусковой	трос	так,	чтобы	
ощущалось	небольшое	сопротивление,	затем	
плавно	вытяните	и	снова	медленно	отпустите	
его	 
(  31)
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Выключение двигателя
1. Установите	дроссельную	заслонку	в	положение	

«Медленно»	  (  34).
 � Для	предотвращения	промерзания	оставьте	
шнек	и	крыльчатку	работать	на	холостом	
ходу	для	максимального	удаления	снега	
с	этих	деталей.

2. Поверните	ключ	двигателя	до	упора	и	извлеките	
его	(  35-1).
 x Двигатель выключается.

3. Поверните	клапан	подачи	топлива	в	положение	
«Закрыто»	(  35).

Внимание: опасность тяжелой травмы!
Двигатель	может	работать	по	инерции.	 
После	выключения	убедитесь,	что	двигатель	
остановился.

230 V Процесс запуска (620E II)
1. 2.

Эксплуатация
Внимание: опасность травмирования!
Пользуйтесь	рабочей	и	защитной	одеждой:
 ▪ зимняя	одежда;
 ▪ не	скользящая	обувь;
 ▪ защитные	очки	или	щиток;
 ▪ средства	защиты	слуха.

Начало уборки
1. Выполните	ввод	в	эксплуатацию.
2. Проверьте	положение	механизма	выброса	снега	и

 � отрегулируйте	направление	выброса	с	по-
мощью	рукоятки		(  36-1);

 � отрегулируйте	высоту	выброса	(  36--2).
3. Запустите	двигатель.
4. Выберите	передачу	привода	ходовой	части	 

(  36-3):
 � с	1	по	5	—	передачи	переднего	хода,	 
где	1	—	наиболее	медленная,	а	5	—	наибо-
лее	быстрая	передачи.

 � R1	и	R2	—	передачи	заднего	хода,	 
где	R1	—	наиболее	медленная,	а	R2	—	наи-
более	быстрая	передача.

5. Нажмите	на	рычаг	сцепления	привода	шнека	 
(  37).

Внимание: опасность тяжелой травмы!
Не	прикасайтесь	к	вращающемуся	шнеку.	
Убедитесь	в	отсутствии	людей	и	животных.

6. Нажмите	на	рычаг	сцепления	привода	ходовой	
части	(  37).
 x Снегоочиститель начнет двигаться.

Остановка уборки
1. Отпустите	рычаги	сцепления	шнека	и	привода	

ходовой	части	(расцепление)		(  38-1).
 � Для	предотвращения	промерзания	оставьте	
шнек	и	крыльчатку	работать	на	холостом	
ходу	для	максимального	удаления	снега	
с	этих	деталей.

 x Снегоочиститель не двигается, шнек 
и крыльчатка останавливаются.
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Техническое обслуживание и уход
Внимание: опасность травмирования!
 ▪ Перед	началом	всех	работ	по	техобслужи-
ванию	и	уходу	отсоедините	штекер	свечи	
зажигания!

 ▪ Двигатель	может	работать	по	инерции.	 
После	выключения	убедитесь,	что	двигатель	
остановился.

 � После	каждого	использования	очищайте	устрой-
ство.	Особенно	тщательно	удаляйте	остатки	
соли	для	посыпки	дорог.

 � Запрещается	мыть	устройство	водой! 
Проникающая	внутрь	вода	может	стать	при-
чиной	неисправности	(система	зажигания,	кар-
бюратор).

 � Замените	неисправный	глушитель.
 � Соблюдайте	график	технического	обслужива-
ния.

 � Соблюдайте	указания	руководства	по	эксплуа-
тации	двигателя.

Смена передачи привода ходовой части
1. Отпустите	рычаги	сцепления	шнека	и	привода	

ходовой	части	(расцепление)		(  38-1)
 � Сменяйте	передачи	только	в	расцепленном	
состоянии,	в	противном	случае	возможно	
повреждение	устройства!

2. Выберите	передачу	с	помощью	рычага	выбора	
передач	(  38-2). 

Устранение засорения механизма выброса 
снега
Если	снег	не	выбрасывается	надлежащим	образом,	
причина	может	 быть	 в	 отложениях	 снега	 и	 льда	 на	
шнеке	и	в	канале	выброса.

1. Отпустите	рычаги	сцепления	шнека	и	привода	
ходовой	части	(расцепление)		(  38-1).

2. Выключите	двигатель.
3. Отсоедините	штекер	свечи	зажигания.
4. С	помощью	вспомогательного	приспособления	 

(  39-1)	осторожно	уберите	снег	из	канала	вы-
броса	и	со	шнека.

В	случае	ненадлежащего	выброса	снега	и	после	это-
го	обратитесь	в	ремонтную	мастерскую.

Техническое обслуживание привода колес

Регулирование троса Боудена

Если	при	работающем	двигателе	не	включается	при-
вод	колес,	необходимо	отрегулировать	соответству-
ющий	трос	Боудена.

Внимание!
 ▪ Выполняйте	регулировку	троса	Боудена	
только	при	выключенном	двигателе.

 ▪ Если	привод	колес	не	выключается,	выклю-
чите	двигатель,	не	предпринимайте	попыток	
ремонта,	немедленно	обратитесь	в	специ-
ализированную	мастерскую!

1. Ослабьте	контргайку	(  41-1).
2. Вращайте	регулятор	троса	Боудена	в	направ-

лении,	обозначенном	стрелкой	(  41-2),	до	
тех	пор,	пока	не	будет	устранено	провисание	
троса	Боудена	при	поднятом	рычаге	сцепления	
(небольшое	натяжение).	Во	время	накручивания	
прочно	удерживайте	трос,	чтобы	не	допустить	
его	перекручивания.

График технического обслуживания
После первых 5 часов эксплуатации

 � замените	моторное	масло	(см.	руководство	
по	эксплуатации	двигателя). 

Перед каждым использованием
 � проверяйте	уровень	масла;
 � проверяйте	срезные	болты;
 � проверяйте	устройство	на	наличие	повреж-
дений.

Каждые три месяца
 � проверяйте	давление	в	шинах;
 � смазывайте	кольцо	механизма	выброса	
снега	аэрозольным	маслом	(  11).

Ежегодно
 � заменяйте	свечи	зажигания	(см.	руковод-
ство	по	эксплуатации	двигателя);

 � смазывайте	шнек;

Смазка шнека
Подайте	 2—3	 порции	 универсальной	 смазки	 
с	помощью	смазочного	шприца	в	смазочный	ниппель	
(  40).
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3. Затяните	контргайку.
4. Для	проверки	правильности	регулировки	запу-

стите	двигатель	и	включите	привод	колес.	
5. Если	надежное	сцепление	и	расцепление	

привода	колес	еще	не	достигнуто,	обратитесь	
в	специализированную	мастерскую.

Техническое обслуживание привода шнека
Регулирование троса Боудена
Если	при	работающем	двигателе	не	включается	при-
вод	шнека,	необходимо	отрегулировать	соответству-
ющий	трос	Боудена.

Внимание!
 ▪ Выполняйте	регулировку	троса	Боудена	
только	при	выключенном	двигателе.

 ▪ Если	привод	шнека	не	выключается,	выклю-
чите	двигатель,	не	предпринимайте	попыток	
ремонта,	немедленно	обратитесь	в	специ-
ализированную	мастерскую!

1. Ослабьте	контргайку	(  41-1).
2. Вращайте	регулятор	троса	Боудена	в	направ-

лении,	обозначенном	стрелкой	(  41-2),	до	
тех	пор,	пока	не	будет	устранено	провисание	
троса	Боудена	при	поднятом	рычаге	сцепления	
(небольшое	натяжение).	Во	время	накручивания	
прочно	удерживайте	трос,	чтобы	не	допустить	
его	перекручивания.

3. Затяните	контргайку.
4. Для	проверки	правильности	регулировки	запу-

стите	двигатель	и	включите	привод	шнека.	
5. Если	надежное	сцепление	и	расцепление	

привода	шнека	еще	не	достигнуто,	обратитесь	
в	специализированную	мастерскую.

Замена срезных болтов
При	 блокировке	 шнека	 с	 целью	 обеспечения	 без-
опасности	 оператора	 и	 устройства	 срезные	 болты	 
(  25-1)	могут	сломаться.

 ▪ Сломанные	срезные	болты	заменяйте	ори-
гинальными	запасными	болтами.	Исполь-
зование	не	утвержденных	запасных	частей	
может	стать	причиной	серьезного	поврежде-
ния	устройства!	

 ▪ Информация	для	заказа	содержится	в	карте	
запасных	частей.

1. Выключите	устройство	и	отключите	штекер	
свечи	зажигания.

2. Удалите	поврежденные	срезные	болты	 
(  42-2).

3. Проверьте	вал	на	наличие	повреждений.
4. Вставьте	новые	срезные	болты	и	зафиксируйте	

с	помощью	предохранительного	шплинта	 
(  42-1).

Хранение
При	 длительном	 хранении	 устройства,	 например,	 
после	зимы,	соблюдайте	следующие	правила:

Внимание: опасность взрыва!
Не	храните	устройство	вблизи	источников	
отрытого	огня	или	тепла.

 � Опорожните	карбюратор:
 � запустите	двигатель;
 � закройте	клапан	подачи	топлива;
 � дождитесь	остановки	двигателя.

 � Дождитесь	остывания	двигателя.
 � Высушите	устройство	и	храните	его	в	месте,	 
недоступном	для	детей	и	посторонних	лиц.

 � Полностью	опорожните	или	заправьте	топлив-
ный	бак.

 � Выньте	ключ	двигатель.
 � Отсоедините	штекер	свечи	зажигания.

Утилизация
Отслужившие свой срок устройства, 
батареи или аккумуляторы нельзя утили-
зировать вместе с бытовым мусором!
Упаковка,	устройство	и	комплектующие	 
изготовлены	из	пригодных	для	переработки	
и	вторичного	использования	материалов.	
Их	следует	утилизировать	соответствующим	
образом.

Ремонт
Ремонтные	работы	должны	выполняться	только	
специализированными	предприятиями.
Проверка	специалистом	требуется:

 � после	наезда	на	препятствие;
 � при	внезапной	остановке	двигателя;
 � при	повреждении	шнека	или	крыльчатки.
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Устранение неисправностей
Внимание!
Перед	поиском	неисправностей	всегда	выключайте	двигатель	и	отключайте	штекер	свечи	зажигания.

Неисправность Устранение
Двигатель	не	запускается.  ▪ Заправьте	бензин.

 ▪ Установите	рычаг	газа	в	положение	«Пуск».
 ▪ Включите	дроссельную	заслонку,	задействуйте	подкачку.
 ▪ Проверьте	и	при	необходимости	замените	свечи	зажигания.

Мощность	двигателя	снижается.  ▪ Очистите	канал	выброса/корпус.
 ▪ Очистите	шнек	и	крыльчатку	от	снега	и	льда.
 ▪ Уменьшите	скорость	работы.

Привод	колес	не	работает	при	 
нажатом	рычаге	сцепления.

 ▪ Отрегулируйте	трос	Боудена.
 ▪ Обратитесь	в	сервисную	мастерскую.

Привод	колес	не	останавливается	 
(не	расцепляется).

 ▪ Выключите	двигатель.
 ▪ Не	предпринимайте	попыток	ремонта.	
 ▪ Обратитесь	в	сервисную	мастерскую.

Привод	шнека	не	вращается	при	 
нажатом	рычаге	сцепления.

 ▪ Сломан	срезной	болт.	Выполните	замену.
 ▪ Отрегулируйте	трос	Боудена.
 ▪ Обратитесь	в	сервисную	мастерскую.

Привод	шнека	не	останавливается	 
(не	расцепляется).

 ▪ Выключите	двигатель.
 ▪ Не	предпринимайте	попыток	ремонта.	
 ▪ Обратитесь	в	сервисную	мастерскую.

Необычно	сильная	вибрация	 
устройства.

 ▪ Проверьте	шнек	и	крыльчатку.

Одностороннее	движение	устройства.  ▪ Проверьте	давление	в	шинах.
 ▪ Проверьте	и	при	необходимости	отрегулируйте	или	замените	 
полоз.

Если	 вы	 не	 можете	 устранить	 возникшую	 неполадку	 самостоятельно	 или	 ее	 нет	 в	 этой	 таблице,	 
обратитесь	в	сервисный	центр	нашей	компании.
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Гарантия
Производитель	устраняет	возможные	дефекты	материалов	или	производственный	брак	устройства	в	течение	
установленного	законом	срока	подачи	рекламаций	на	свое	усмотрение	путем	ремонта	или	замены.	Срок	опре-
деляется	законодательством	страны,	в	которой	приобретено	устройство.

Гарантия	действует	только	при	следующих	усло-
виях:

Гарантия	аннулируется

 � при	надлежащем	использовании	устройства;
 � при	соблюдении	руководства	по	эксплуатации;
 � при	использовании	оригинальных	запчастей.

 � при	попытках	ремонта	устройства;
 � при	технических	изменениях	устройства;
 � при	неправильном	монтаже;
 � при	применении	не	по	назначению	(например,	 
в	коммерческих	целях).

Гарантия	не	распространяется:
 � на	повреждения	лакового	покрытия,	которые	объясняются	нормальным	износом;
 � изнашивающиеся	детали,	которые	в	каталоге	запчастей	заключены	в	рамку		XXX XXX (X) ;
 � двигатели	внутреннего	сгорания:	на	них	распространяются	условия	предоставления	гарантии	от	произво-
дителя.

Гарантийный	период	начинается	с	даты	приобретения	первым	покупателем.	Такой	датой	считается	дата	ори-
гинального	документа	на	покупку.
В	гарантийном	случае	обратитесь	с	данным	гарантийным	письмом	и	документом,	подтверждающим	покупку	
товара,	к	своему	дилеру	или	в	ближайший	авторизованный	сервисный	центр.	Гарантия	дает	право	покупателю	
предъявлять	производителю	претензии	относительно	устранения	недостатков	изделия.

┌──────┐
└──────┘

Декларация о соответствии стандартам ЕС
Настоящим	документом	мы	заявляем,	что	данный	спроектированный	нами	продукт	соответствует	требованиям	
согласованных	директив	ЕС,	стандартам	безопасности	ЕС,	а	также	другим	стандартам,применяемым	к	данному	
продукту.
Продукт 
Фрезерный	снегоочистительr
Серийный номер 
G4224235

Производитель 
AL-KO	Geräte	GmbH 
Ichenhauser Str. 14 
89359 KOETZ 
DEUTSCHLAND

Уполномоченный представитель 
Anton Eberle 
Ichenhauser Str. 14 
89359 KOETZ 
DEUTSCHLAND

Тип 
Snow Line 560 II
Snow Line 620 II
Snow Line 620E II

Директивы ЕС 
2006/42/EG 
(+2009/127/EG) 
2004/108/EG 
2000/14/EG

Согласованные нормы 
EN ISO 12100–1 
EN ISO 12100–2 
EN ISO 14982 
ISO 8437

Уровень звука
измеренный	/	гарантируемый 
98 / 100 dB(A)

Оценка соответствия 
2000 /14/EG  
Приложение	5

Kötz, 2012-06-04 

Antonio De Filippo, Managing Director
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Про цей довідник
 � Прочитайте	цю	документацію	перед	уведенням		
експлуатацію.	Ці	передумови	слугують	для	без-
печної	роботи	та	безперебійного	користування.

 � Дотримуйтесь	вказівок	безпеки	та	вказівок	щодо	
застереження	в	цій	документації	для	приладу.

 � Ця	документація	є	невід’ємною	складовою	ви-
щевказаного	продукту	та	повинна	надаватися	
покупцю	під	час	продажу	продукту.

Знаки, які використовуються
Увага!
Точне	дотримання	попереджень	з	цим	знаком	
допоможе	запобігти	фізичній	шкоді	чи	матері-
альним	збиткам.
Спеціальні	вказівки	для	кращого	розуміння	та	
більш	вмілого	застосування.

Вказівки,	які	супроводжуються	значком	камери,	
містять	посилання	на	малюнки.

Опис виробу
В	цьому	документі	описано	декілька	типів	фрезерно-
го	снігоочисника	AL-KO.	Типи	розрізняються	за	шири-
ною	захвачування,	потужністю	двигуна	та	наявністю	
електростартера	і	освітлювального	приладу.

Ви	можете	визначити	свою	модель	за	 ілюстраціями,	
описом	та	заводською	табличкою.

Застосування за призначенням
Цей	пристрій	призначений	виключно	для	прибирання	
снігу	навколо	дому,	у	дворі,	а	також	на	невеликих	ав-
тостоянках	в	приватному	секторі.

Застосування	за	межами	встановлених	рамок	вважа-
ється	таким,	що	не	відповідає	призначенню.

Можливе неправильне використання
 � Цей	пристрій	не	призначений	для	використання	
у	громадських	парках,	скверах,	на	спортивних	
майданчиках,	а	також	у	сільському	та	лісовому	
господарствах.

 � Пристрій	не	призначений	для	використання	 
у	комерційних	цілях.

Запобіжні та захисні пристрої
Увага: небезпека травмування!
Забороняється	виводити	з	ладу	запобіжні	та	
захисні	пристрої!

Важіль зчеплення
На	пристрої	є	два	важелі	зчеплення	на	ручці	керуван-
ня.	У	небезпечний	момент	відпустіть	обидва	важелі.

 � Важіль	зчеплення	приводу	шнека	викидання	сні-
гу.	Привод	шнека	зупиняється.

 � Важіль	зчеплення	приводу	ходової	частини.	
Привод	ходової	частини	зупиняється.

Регульований механізм викидання снігу
Налаштуйте	механізм	 викидання	 снігу	 таким	 чином,	
щоб	сніг,	що	викидається	не	становив	небезпеки	для	
людей	та	тварин	або	не	пошкодив	будівлі,	автомобілі	
та	інше	майно.

На	 дорозі	 слідкуйте	 за	 тим,	 аби	 не	 заважити	 до-
рожньому	 руху	 та	 не	 наражати	 на	 небезпеку	 його	 
учасників.
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Огляд виробу (  A)
1 Важіль	зчеплення	приводу	ходової	частини
2 Ручка	керування
3 Важіль	зчеплення	приводу	шнека
4 Механізм	викидання	снігу	з	захистом	від	

контакту
5 Двигун
6 Важіль	вибору	передач,	5	передач	пере-

днього	ходу	та	2	передачі	заднього	ходу
7 Рукоятка	для	регулювання	механізму	 

викидання	снігу
8 Щит
9 Шнек

10 Полоз	з	регулюванням	по	висоті

12 Прилад	освітлення	*
13 Крильчатка
14 Приладдя	для	очищення	(кріпиться	на	щиті)
15 Очищувальна	пластина
16 Штекер	свічки	запалювання

* Тільки для Snow-Line 620E II

Знаки на пристрої
Увага!	Проявляйте	особливу	обережність	під	
час	роботи	із	пристроєм.
Перед	уведенням	в	експлуатацію	 
прочитайте	довідник	з	експлуатації!
Не	стійте	на	шляху	викидання	снігу.	Небез-
пека	травмування	снігом,	що	викидається.

Не	торкайтесь	механізму	викидання	снігу!

Не	торкайтеся	шнека!

STOP

Перед	виконанням	всіх	робіт	на	пристрої	ви-
микайте	двигун.
Користуйтеся	засобами	захисту	зору	та	
слуху.
Не	торкайтеся	частин,	що	обертаються.	 
Небезпека	затягування.
Перед	виконанням	робіт	з	технічного	об-
слуговування	та	ремонту	від'єднуйте	штекер	
свічки	запалення.
Нікому	не	дозволяйте	заходити	у	небезпечну	
зону.

1

3

4

5

8

10

12
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15

6

16

17

7

10

2

A

Відмінності типів
Tип < - > M
560 II 560	mm 182	cm³
620 II 620	mm 212	cm³
620E II На	базі	620	II,	
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Вказівки з техніки безпеки
Увага!
Використовуйте	пристрій	лише	у	технічно	
справному	стані.

Увага: небезпека травмування!
Забороняється	виводити	з	ладу	запобіжні	та	
захисні	пристрої!

Увага: небезпека пожежі!
Не	зберігайте	заправлений	пристрій	в	будів-
лях,	в	яких	пари	бензину	можуть	контактувати	
з	відкритим	вогнем	або	іскрами!
Очищуйте	ділянки	навколо	двигуна,	вихлопу,	
акумуляторної	батареї	та	паливного	баку	від	
бензину	та	масла.

 � Перед	використанням	ознайомтеся	з	порядком	
безпечного	поводження,	особливо	зупинки	при-
строю.

 � Не	допускайте	перебування	сторонніх	осіб,	осо-
бливо	дітей,	а	також	домашніх	тварин	у	небез-
печній	зоні.

 � Користувач	несе	відповідальність	за	нещасні	
випадки	з	іншими	людьми	та	за	нанесення	їм	
матеріальних	збитків.

 � Дітям,	а	також	особам,	не	ознайомленим	з	да-
ним	довідником	з	експлуатації,	забороняється	
користуватися	пристроєм.

 � Дотримуйтеся	місцевих	приписів	щодо	мінімаль-
ного	віку	персоналу	обслуговування.

 � Користувачеві	забороняється	працювати	з	при-
строєм,	якщо	він	знаходиться	під	впливом	алко-
голю,	наркотиків	чи	ліків.

 � Носіть	відповідний	робочий	одяг:
 � зимова	одежа;
 � міцне	та	неслизьке	взуття;
 � засоби	захисту	зору	 
(захисні	окуляри	або	щиток);

 � засоби	захисту	слуху.
 � Працюйте	лише	при	достатньому	денному	або	
штучному	освітленні.	Відрегулюйте	швидкість.	
Працюючи	ходіть,	а	не	бігайте.

 � Будьте	обережні,	щоб	частини	тіла	та	одежа	не	
потрапили	в	шнек	або	крильчатку.

 � Дотримуйтесь	місцевих	правил	щодо	тривалості	
роботи.

 � Не	залишайте	готовий	до	роботи	пристрій	без	
нагляду.

 � Будьте	обережні	на	слизькій	поверхні.	Небезпе-
ка	ковзання,	особливо	при	роботі	заднім	ходом.	
Відрегулюйте	швидкість.

 � Експлуатуйте	пристрій	лише	з	повністю	змонто-
ваними	та	справними	захисними	пристроями.

 � Перед	кожним	використанням	перевіряйте	при-
стрій	на	наявність	пошкоджень,	пошкоджені	
деталі	замінюйте.

 � Перед	запуском	двигуна	розчепіть	приводи	хо-
дової	частини	та	шнека	(обидва	важелі	зчеплен-
ні	у	вертикальному	положенні).

 � В	наведених	нижче	випадках	вимкніть	двигун,	
дочекайтеся	зупинки	пристрою	та	від’єднайте	
штекер	свічки	запалювання:

 � якщо	пристрій	залишається	без	нагляду;
 � при	виконанні	робіт	з	очищення	та	технічно-
го	обслуговування;

 � перед	виконанням	всіх	робіт	з	регулювання;
 � при	несправностях;
 � перед	усуненням	блокування;
 � перед	усуненням	засмічення;
 � після	контакту	зі	сторонніми	об’єктами;
 � у	разі	виявлення	несправностей	та	незви-
чайних	вібрацій.

 � Ретельно	перевірте	майданчик,	що	підлягає	

Комплект постачання
 � 1	фрезерний	снігоочисник
 � 1	прилад	для	чищення
 � 1	довідник	з	експлуатації	та	монтажу
 � 1	перелік	запасних	частин
 � 1	ключ	свічки	запалювання
 � 1	довідник	з	експлуатації	двигуна
 � 1	ручка	керування
 � 1	механізм	викидання	снігу
 � 3	комплект	деталей	для	механізму	викидання	
снігу

 � 1	рукоятка	для	регулювання	механізму	 
викидання	снігу

 � 1	важіль	вибору	передач
 � 4	запасних	зрізних	болти	з	запобіжними	 
шплінтами

 � 2	ключа	двигуна
 � 1	прилад	освітлення	(620E	II)
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прибиранню.	Приберіть	килимки,	санки,	дошки,	
кабель	та	інші	сторонні	предмети.

 � Не	користуйтеся	пристроєм	на	крутих	схилах.	
Небезпека	ковзання	та	перекидання!	Будьте	
обережні	при	роботі	на	похилих	поверхнях.

 � Налаштуйте	висоту	очищувальної	пластини	 
за	допомогою	полоза	відповідно	до	поверхні.	 
Не	підбирайте	гравій	та	інші	сторонні	матеріали.

 � Забороняється	підіймати	чи	переносити	пристрій	
з	працюючим	двигуном.

 � Не	приймайте	їжу	і	напої	та	не	паліть	під	час	 
заправки	бензину.

 � Не	вдихайте	пари	бензину.
 � Слідкуйте	за	тим,	щоб	відкинутий	сніг	не	трав-
мував	людей	і	тварин	та	не	пошкодив	будівлі,	
автомобілі	або	інше	майно.	На	дорозі	слідкуйте	
за	тим,	аби	не	заважити	дорожньому	руху	та	не	
наражати	на	небезпеку	його	учасників.

 � Не	торкайтеся	механізму	викидання	снігу	під	час	
роботи	пристрою.

 � Не	знаходьтеся	поблизу	шнеку	або	крильчатки	
під	час	роботи	пристрою.

 � Не	прибирайте	сніг	з	дахів.

Монтаж
Увага!
Експлуатація	пристрою	дозволяється	лише	
після	повністю	виконаного	монтажу.

Необхідні інструменти
 � 2	вилкових	або	накидних	гайкових	ключа	 
розміром	10

 � 2	вилкових	або	накидних	гайкових	ключа	 
розміром	13

 � Торцевий	шестигранний	ключ	5	мм
 � Пасатижі	або	круглогубці
 � Викрутка
 � Аерозольне	масло
 � Насос	для	накачування	шин	з	манометром	 
(автомобільній	клапан)

Порядок монтажу
Навішування та регулювання тросів Боудена

Цей	порядок	роботи	відноситься	до	тросів	Боу-
дена	як	приводу	ходової	частини,	так	і	приводу	
шнеку.

1. Протягніть	трос	Боудена	вгору:

 � протягніть	трос	шнека	через	отвір	в	пластині	
механізму	вибору	передач	(  3-1);

 � протягніть	трос	приводу	ходової	частини	
вгору	під	пластиною	механізму	вибору	пере-
дач	(  3-2).

2. Викрутіть	гвинт	з	гачком	з	регулювальної	гайки	
(  4-1).	Контргайка	повинна	залишитися	на	
гвинті.

3. Відкиньте	важіль	зчеплення	вгору	(  5).
4. З	внутрішнього	боку	ручки	керування	зачепіть	 

гачок	за	отвір	важеля	зчеплення	(  6).
5. Обертайте	регулювальну	гайку	на	навішеному	

гвинті,	доки	не	буде	усунено	провисання	тросу	
(невелике	натягнення)	(  7-1).  
Під	час	обертання	міцно	утримуйте	трос,	щоб	не	
допустити	його	перекручування.

6. Затягніть	контргайку	(  7-2).
 x Трос Боудена відрегульований

Монтаж важеля вибору передач
1. Проведіть	зібраний	важіль	вибору	передач	через	

пластину	механізму	вибору	передач	(  8-1).
2. Викрутіть	гвинт	кріплення	з	контактного	болта	

і	встановіть	важіль	вибору	передач	(  9).
3. Зафіксуйте	важіль	вибору	передач	з	допомогою	

горизонтального	гвинта	кріплення	(  10-1). 
Не	затягуйте	гвинт.

4. З	допомогою	регулювального	гвинта	відрегулюй-
те	нахил	важеля	таким	чином,	щоб	він	увійшов	
в	паз	першої	передачі	(1)	(  8-2).

5. Зафіксуйте	регулювальний	гвинт	(  10-2).
6. Затягніть	гвинт	кріплення	самостопорною	гайкою	

(  10-1).
 x Важіль вибору передач керування змонто-

ваний
Монтаж механізму викидання снігу

1. Змастіть	поверхню	ковзання	механізму	викидан-
ня	снігу	на	снігоочиснику	невеликою	кількістю	
аерозольного	масла	(  11).

2. Встановіть	механізм	викидання	снігу	(  11).
3. Вставте	гвинти	кріплення	в	нижню	направляючу	

пластину	(більшого	розміру)	і	встановіть	направ-
ляючу	пластину	меншого	розміру	(  12-1).

4. Вставте	направляючі	пластини	знизу	в	механізм	
викидання	снігу	і	закріпіть	з	допомогою	само-
стопорних	гайок	(  12-2).
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5. Повторіть	ці	дії	для	двох	інших	направляючих.
 x Механізм викидання снігу змонтований

Монтаж рукоятки регулювання механізму 
викидання снігу

1. Викрутіть	гвинт	кріплення,	щоб	зняти	ручку	 
з	кривошипа	(  13).

2. Вставте	рукоятку	з	боку	ручки	знизу	в	направля-
ючу	ручки	керування	(  14).

3. З	допомогою	пасатижів	зніміть	запобіжний	
шплінт	і	шайбу	з	нижнього	боку	(  15).

4. Вставте	рукоятку	в	нижню	направляючу	меха-
нізму	викидання	снігу.	Механізм	викидання	снігу	
слід	установити	таким	чином,	щоб	спіраль	 
рукоятки	увійшла	в	пази	механізму	викидання	
снігу	(  16-1). 
Якщо	рукоятка	не	входить	в	нижню	направляючу	
або	входить	в	неї	з	трудом,	може	знадобитися	
регулювання	верхньої	направляючої.	Для	цього	
злегка	ослабте	гвинти	і	після	регулювання	знову	
затягніть	їх	(  14-1).

5. Установіть	шайбу	і	з	допомогою	пасатижів	встав-
те	запобіжний	шплінт	(  17-1).

6. Загніть	кінці	запобіжного	шплінта	(  18).
7. Накрутіть	ручку	на	кривошип	(  19).

 x Рукоятка змонтована
Перевірка тиску в шинах

Максимально	допустимий	тиск	в	шинах	вказаний	на	
шинах	(  20-1).	Вказівка:	1	бар	=	прибл.	14,5	фунтів	
на	кв.	дюйм

Рівномірно	накачайте	шини	з	допомогою	насоса	для	
накачування	шин

Монтаж приладу освітлення (620E II)

1. Вставте	попередньо	змонтовану	лампу	з	гвин-
том	кріплення	спереду	в	ручку	керування	 
(  21-1).	Слідкуйте	за	тим,	щоб	не	перекрутити	
та	не	пошкодити	кабель

2. Зафіксуйте	лампу	з	шайбою	з	допомогою	само-
стопорної	гайки.

3. Зафіксуйте	кабель	на	ручці	керування	з	допо-
могою	кабельних	стяжек.
 x Прилад освітлення змонтований.

Заправка палива та моторного масла
Дотримуйтесь	вказівок	довідника	з	експлуата-
ції	двигуна.

Перед	 вводом	 в	 експлуатацію	 необхідно	 заправити	
моторне	масло	та	паливо.

Увага: небезпека пожежі!
Бензин	і	масло	є	надзвичайно	горючими	
матеріалами.

Експлуатаційні матеріали

Бензин Масло
Сорти Стандартний	

бензин/неетильо-
ваний	(октанове	
число	86	та	
вище)
Двигун	E10.

Рекомендується	
SAE 5W-30

Заправо-
чний 
об'єм

див.	Довідник	з	експлуатації	двигуна

Безпека

Увага!
Не	запускайте	двигун	в	закритих	приміщеннях.	
Небезпека	отруєння!

 � Зберігайте	бензин	та	и	масло	тільки	в	призначе-
них	для	цього	контейнерах.

 � Перед	установкою	пристрою	в	закритому	примі-
щенні	дочекайтеся	його	охолодження.	

 � Якщо	в	баку	є	бензин,	слідкуйте	за	тим,	щоб	
в	закритому	приміщенні	були	відсутні	джерела	
займання,	наприклад,	опалювальні	прилади,	
сушка	для	білизни	тощо.

 � Заправляйте	і	зливайте	бензин	та	масло	лише	
зовні	при	вимкненому	та	охолодженому	двигуні.

 � Не	переповнюйте	бак	(бензин	розширюється).
 � Не	паліть	під	час	заправки.
 � Не	відкривайте	кришку	бака	при	працюючому	
або	нагрітому	двигуні.

 � Замініть	пошкоджений	бак	або	кришку	бака.
 � Завжди	щільно	закривайте	кришку	бака.
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 � Якщо	розлитий	бензин:
 � не	запускайте	двигун;
 � не	вмикайте	запалювання;
 � зберіть	розлитий	бензин	з	допомогою	
в’яжучих	матеріалів	або	тканини	і	утилізуйте	
належним	чином;

 � очистіть	пристрій.
 � Якщо	розлито	моторне	масло:

 � не	запускайте	двигун;
 � зберіть	розлите	моторне	масло	з	допомогою	
в’яжучих	матеріалів	або	тканини	і	утилізуйте	
належним	чином;

 � очистіть	пристрій.

Відпрацьоване	масло:
 ▪ не	викидайте	разом	з	побутовими	відходами;
 ▪ не	зливайте	в	каналізацію,	стік	або	на	зем-
лю.

Ми	рекомендуємо	здавати	відпрацьоване	масло	
в	закритих	контейнерах	у	відповідні	пункти	збирання	
або	станції	технічного	обслуговування.

Заправка моторного масла
1. Відкрутіть	кришку	маслоналивної	горловини	 

(  22 -1)	і	відкладіть	її	в	чисте	місце.
2. Залийте	масло	з	допомогою	воронки.
3. Перевірте	рівень	масла.
4. Щільно	закрийте	маслоналивну	горловину	

і	очистіть	її.
Для	 правильної	 перевірки	 рівня	 масла	 зверніться	
до	довідника	з	експлуатації	двигуна.

Заправка бензину
1. Відкрутіть	кришку	паливного	бака	(  22-2)  

і	відкладіть	її	в	чисте	місце.
2. Залийте	бензин	з	допомогою	воронки.
3. Щільно	закрийте	кришку	паливного	бака	 

і	очистіть	її.

Уведення в експлуатацію

Увага!
Забороняється	використовувати	несправний	
пристрій.
Перед	кожним	вводом	в	експлуатацію	ви-
конуйте	візуальну	перевірку.	

Символ	фотоапарата	на	наступних	сторінках	
вказує	на	ілюстрації	на	стор	4–7.

Регулювання висота очищення
Увага: небезпека травмування!
Регулюйте	висоту	очищення	лише	при	вимкне-
ному	двигуні	та	зупиненому	шнеку!

 ▪ Відрегулюйте	висоту	очищення	таким	чином,	
щоб	виключити	попадання	гравію	та	інших	
сторонніх	матеріалів

 ▪ Враховуйте	наявність	крупних	нерівностей,	
наприклад,	колій,	кришок	люків	або	брущат-
ки.

1. Перед	регулюванням	проведіть	пристрій	по	
рівній	поверхні.

2. Ослабте	затискні	гвинти	полозів	справа	та	зліва	
(  23-1).

3. Підніміть	очищувальну	пластину	на	потрібну	
висоту	і	зафіксуйте	полоз.	Слідкуйте	за	тим,	щоб	
обидва	полоза	були	встановлені	на	однаковій	
відстані,	щоб	очищувальна	пластина	була	роз-
ташована	паралельно	до	землі	(  23-2).

 ▪ Якщо	полози	зношені	(кромка	(  24-1) стер-
та),	переверніть	їх	на	180°	і	використовуйте	
другу	сторону	(  24).

 ▪ Інформація	для	замовлення	міститься	в	кар-
ті	запасних	частин.
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Перевірка тиску в шинах
Перевіряйте	 тиск	 в	 шинах	 перед	 першим	 вводом	
в	експлуатацію	в	 зимовий	період,	 потім	під	 час	екс-
плуатації	кожні	три	місяці

Максимально	допустимий	тиск	в	шинах	вказаний	на	
шинах		(  20-1).	Вказівка:	1	бар	=	прибл.	14,5	фунтів	
на	кв.	дюйм

Перевірка пристрою
Перед	кожним	запуском	перевіряйте	цілісність	чоти-
рьох	зрізних	болтів	(  25-1).

Зламані	зрізні	болти	заміняйте	оригінальними	запас-
ними	болтами.	Використання	не	затверджених	запас-
них	частин	може	спричинити	серйозне	пошкодження	
пристрою.	 Інформація	 для	 замовлення	 міститься	
в	карті	запасних	частин.

Перевірте	 всі	 органи	 керування,	 запобіжні	 пристрої,	
гайки,	 гвинти	 і	 болти	 пристрою	 на	 комплектність,	
щільність	посадки	та	відсутність	пошкоджень.

Запуск двигуна
Увага: небезпека отруєння!
Не	запускайте	двигун	в	закритих	приміщеннях.

Символи положень пристрою:
Дросельна	 
засувка	
CLOSE       OPEN

Газ
Швидко		повільно

Ключ	двигуна
Вимк.										Увімк.

Клапан	подачі	 
палива											Зкр.
																				Відкр.

Кнопка	 
підкачування

Процес запуску
1. Перевірте	рівень	палива	та	масла.
2. Відкрийте	клапан	подачі	палива		(  27).
3. Встановіть	дросельну	засувку	в	положення	

«CLOSE»	(  27-1).
4. Тричі	натисніть	кнопку	підкачування	з	інтерва-

лом	приблизно	2	секунди	(  28-1).	При	темпе-
ратурі	нижче	10	°C	натисніть	кнопку	підкачуван-
ня	п’ять	разів.

5. Встановіть	важіль	газу	в	положення	«швидко»	 
(  29).

6. Вставте	ключ	двигуна	(  30-1).
 � Ручний запуск

7. Злегка	натягніть	пусковий	трос	так,	щоб	від-
чувався	невеликий	опір,	потім	плавно	витягніть	
і	знову	повільно	відпустіть	його	(  31).
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Вимкнення двигуна
1. Встановіть	дросельну	засувку	в	положення	 

«Повільно»	  (  34).
 � Для	запобігання	промерзання	залиште	шнек	
і	крильчатку	працювати	на	холостому	ходу	
для	максимального	видалення	снігу	з	цих	
деталей

2. Поверніть	ключ	двигуна	до	упора	і	витягніть	його	
(  35-1).
 x Двигун вимикається.

3. Поверніть	клапан	подачі	палива	в	положення	
«Закрито»	(  35).

Увага: небезпека важкої травми!
Двигун	може	обертатися	за	інерцією.	Після	ви-
мкнення	переконайтеся,	що	двигун	зупинився.

230 V Процес запуску (620E II)
1. 2.

Експлуатація

Увага: небезпека травмування!
Користуйтеся	робочим	та	захисним	одягом:
 ▪ зимова	одежа;
 ▪ неслизьке	взуття;
 ▪ захисні	окуляри	або	щиток;
 ▪ засоби	захисту	слуху.

Початок прибирання
1. Виконайте	введення	в	експлуатацію.
2. Перевірте	положення	механізму	викидання	снігу	і		

 � при	необхідності	відрегулюйте	напрям	вики-
дання	з	допомогою	рукоятки	(  36-1);

 � відрегулюйте	висоту	викидання	(  36-2).
3. Запустіть	двигун.
4. Оберіть	передачу	для	приводу	ходової	частини	

(  36-3):
 � з	1	по	5	—	передачі	переднього	ходу,	 
де	1	—	найповільніша,	а	5	—	найбільш	
швидка	передачі;

 � R1	и	R2	—	передачі	заднього	ходу,	 
де	R1	—	найповільніша,	а	R2	—	найбільш	
швидка	передача.

5. Натисніть	на	важіль	зчеплення	приводу	шнека	 
(  37).

Увага: небезпека важкої травми!
Не	торкайтеся	шнеку.	Переконайтеся	у	від-
сутності	людей	та	тварин.

6. Натисніть	на	важіль	зчеплення	ходового	приводу	
(  37).
 x Снігоочисник починає рухатися

Зупинка прибирання
1. Відпустіть	важелі	зчеплення	шнеку	и	приводу	

ходової	частини	(  38-1).
 � Для	запобігання	промерзання	залиште	шнек	
і	крильчатку	працювати	на	холостому	ходу	
для	максимального	видалення	снігу	з	цих	
деталей

 x Снігоочисник не рухається, шнек та криль-
чатка зупиняються
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Технічне обслуговування та догляд
Увага: небезпека травмування!
 ▪ Перед	початком	усіх	робіт	з	технічного	об-
слуговування	та	догляду	завжди	вимикайте	
двигун	та	від'єднуйте	штекер	свічки	запалю-
вання!

 ▪ Двигун	може	обертатися	за	інерцією.	 
Після	вимкнення	переконайтеся,	що	двигун	
зупинився.

 � Очищуйте	пристрій	після	кожного	використання.	
Особливо	ретельно	видаляйте	залишки	солі	для	
посипання	доріг.

 � Забороняється	мити	пристрій	водою! 
Вода,	що	проникає	всередину,	може	а	спри-
чинити	несправності	(система	запалювання,	
карбюратор).

 � Замініть	несправний	глушник.
 � Дотримуйтесь	графіку	технічного	обслуговування.
 � Дотримуйтесь	вказівок	довідника	з	експлуатації	
двигуна.

Вибір передачі для ходового приводу
1. Відпустіть	важелі	зчеплення	шнеку	и	приводу	

ходової	частини	(  38-1).
 � Змінюйте	передачі	лише	в	розчепленому	
стані,	інакше	можливе	пошкодження	 
пристрою.

2. Оберіть	передачу	з	допомогою	важеля	вибору	
передач	(  38-2). 

Усунення засмічення механізму викидання 
снігу
Якщо	сніг	не	викидається	належним	чином,	причина	
може	бути	у	відкладеннях	снігу	та	льоду	на	шнеку	та	
в	каналі	викидання.

1. Відпустіть	важелі	зчеплення	шнеку	и	приводу	
ходової	частини	(  38-1).

2. Вимкніть	двигун.
3. Від’єднайте	штекер	свічки	запалювання.
4. З	допомогою	допоміжного	приладдя	(  39-1) 

обережно	видаліть	сніг	з	каналу	викидання	та	
шнеку.

У	випадку	неналежного	викидання	снігу	і	після	цього	
зверніться	в	ремонтну	майстерню.

Обслуговування приводу ходової частини

Регулювання тросу Боудена

Якщо	 при	 працюючому	 двигуні	 не	 вмикається	 при-
вод	коліс,	необхідно	відрегулювати	відповідний	трос	
Боудена.

Увага!
 ▪ Виконуйте	регулювання	тросу	Боудена	лише	
при	вимкненому	двигуні.

 ▪ Якщо	привод	коліс	не	вимикається,	вимкніть	
двигун,	не	робіть	спроб	ремонту,	негайно	
зверніться	в	спеціалізовану	майстерню!

1. Ослабте	контргайку	(  41-1).
2. Обертайте	регулятор	тросу	Боудена	в	напрямку,	

вказаному	стрілкою	(  41-2),	доти,	доки	не	буде	
усунено	провисання	тросу	Боудена	при	під-
нятому	важелі	зчеплення	(невелике	натяжіння).	
Під	час	обертання	міцно	утримуйте	трос,	щоб	не	
допустити	його	перекручування.

Графік технічного обслуговування
Після 5 годин експлуатації

 � Замініть	моторне	масло	(див.	довідник	з	екс-
плуатації	двигуна).

Перед кожним використанням
 � Перевіряйте	рівень	моторного	масла	 
(див.	довідник	з	експлуатації	двигуна).

 � Перевіряйте	зрізні	болти.
 � Перевіряйте	пристрій	на	наявність	пошко-
джень.

Кожні три місяці
 � Перевіряйте	тиск	в	шинах.
 � Змащуйте	кільце	механізму	викидання	снігу	
аерозольним	маслом		(  11).

Щорічно
 � Замінюйте	свічку	запалювання	(див.	довід-
ник	з	експлуатації	двигуна)

 � Змащуйте	шнек.

Змащування шнеку
Подайте	 2—3	 порції	 універсального	 мастила	 з	 до-
помогою	 змащувального	 шприца	 в	 змащувальний	
ніпель	(  40).
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3. Затягніть	контргайку.
4. Для	перевірки	правильності	регулювання	запус-

тіть	двигун	і	ввімкніть	привод	ходової	частини	
5. Якщо	надійне	зчеплення	і	розчеплення	привода

коліс	не	досягнуто,	зверніться	в	спеціалізовану	
майстерню.

Обслуговування приводу шнеку

Регулювання тросу Боудена

Якщо	 при	 працюючому	 двигуні	 не	 вмикається	 при-
вод	шнеку,	необхідно	відрегулювати	відповідний	трос	 
Боудена.

Увага!
 ▪ Виконуйте	регулювання	тросу	Боудена	лише
при	вимкненому	двигуні.

 ▪ Якщо	привод	шнеку	не	вимикається,	
вимкніть	двигун,	не	робіть	спроб	ремонту,
негайно	зверніться	в	спеціалізовану	
майстерню!

1. Ослабте	контргайку	(  41-1).
2. Обертайте	регулятор	тросу	Боудена	в	напрямку,

вказаному	стрілкою(  41-2),	доти,	доки	не	буде
усунено	провисання	тросу	Боудена	при	піднято-
му	важелі	зчеплення	(невелике	натяжіння).	Під	
час	обертання	міцно	утримуйте	трос,	щоб	
не	допустити	його	перекручування.

3. Затягніть	контргайку.
4. Для	перевірки	правильності	регулювання	

запустіть	двигун	і	ввімкніть	привод	шнеку.	
5. Якщо	надійне	зчеплення	і	розчеплення	привода	

шнеку	не	досягнуто,	зверніться	в	спеціалізовану	
майстерню..

Заміна зрізних ботів
При	блокуванні	шнека	з	метою	забезпечення	безпеки	
оператора	 і	 пристрою	 зрізні	 болти	 (  25-1)	можуть	
зламатися.

 ▪ Зламані	зрізні	болти	заміняйте	оригіналь-
ними	запасними	болтами.	Використання	не	
затверджених	запасних	частин	може	спричи-
нити	серйозне	пошкодження	пристрою.	

 ▪ Інформація	для	замовлення	міститься	
в	карті	запасних	частин.

1. Вимкніть	пристрій	і	витягніть	штекер	свічки	
запалювання.

2. Видаліть	пошкоджені	зрізні	болти	(  42 -2).
3. Перевірте	вал	на	наявність	пошкоджень.
4. Вставте	нові	зрізні	болти	зафіксуйте	з	допомо-

гою	запобіжного	шплінта	(  42-1).

Зберігання
При	 тривалому	 зберігання	 пристрою,	 наприклад,	 
після	зими,	дотримуйтесь	наступних	правил:

Увага: небезпека вибуху!
Не	зберігайте	пристрій	поблизу	джерел	 
відкритого	вогню	або	тепла.

 � Випорожніть	карбюратор:
 � запустіть	двигун;
 � закрийте	клапан	подачі	палива;
 � дочекайтеся	зупинки	двигуна;

 � дочекайтеся	охолодження	двигуна.
 � Висушіть	пристрій	та	зберігайте	його	у	місці,	
недоступному	для	дітей	та	сторонніх	осіб.

 � Повністю	випорожніть	або	заправте	паливний	бак.
 � Витягніть	ключ	двигуна.
 � Від’єднайте	штекер	свічки	запалювання.

Утилізація
Пристрої, батареї чи акумулятори, які від-
служили свій строк, не можна утилізува-
ти разом із побутовим сміттям!
Упаковка,	пристрій	та	приналежності	ви-
готовлені	з	придатних	для	переробки	та	
вторинного	використання	матеріалів.	Їх	слід	
утилізувати	належним	чином.

Ремонт
Ремонтні	роботи	повинні	виконуватися	лише	спеціа-
лізованими	підприємствами.
Перевірка	спеціалістом	потрібна:

 � у	разі	наїзду	на	перешкоду;
 � при	раптовій	зупинці	двигуна;
 � при	пошкодженні	шнеку	або	крильчатки.
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Усування несправностей
Увага!
Перед	пошуком	несправностей	завжди	вимикайте	двигун	і	від'єднуйте	штекер	свічки	запалювання.

Несправність Усування
Двигун	не	запускається.  ▪ Заправте	бензин.

 ▪ Встановіть	важіль	газу	в	положення	«Запуск».
 ▪ Ввімкніть	дросельну	засувку,	задійте	підкачування.
 ▪ Перевірте	і	при	необхідності	замініть	свічки	запалювання.

Потужність	двигуна	знижується.  ▪ Очистіть	канал	викидання/корпус.
 ▪ Очистіть	шнек	та	крильчатку	від	снігу	та	льоду.
 ▪ Зменшіть	швидкість	роботи.

Привод	коліс	не	працює	при	 
натиснутому	важелі	зчеплення.

 ▪ Відрегулюйте	трос	Боудена.
 ▪ Зверніться	в	сервісну	майстерню.

Привод	коліс	не	зупиняється	 
(не	розчіплюється).

 ▪ Вимкніть	двигун.
 ▪ Не	робіть	спроб	ремонту!	
 ▪ Зверніться	в	сервісну	майстерню.

Привод	шнеку	не	обертається	при	 
натиснутому	важелі	зчеплення.

 ▪ Зламані	зрізні	болти,	виконайте	заміну.
 ▪ Відрегулюйте	трос	Боудена.
 ▪ Зверніться	в	сервісну	майстерню.

Привод	шнеку	не	зупиняється	 
(не	розчіплюється).

 ▪ Вимкніть	двигун.
 ▪ Не	робіть	спроб	ремонту!	
 ▪ Зверніться	в	сервісну	майстерню.

Пристрій	вібрує	надзвичайно	сильно.  ▪ Перевірте	шнек	і	крильчатку.

Однобічний	рух	пристрою.  ▪ Перевірте	і	відрегулюйте	тиск	в	шинах.
 ▪ Перевірте	і	в	разі	необхідності	відрегулюйте	або	замініть	полоз.

Якщо	ви	не	можете	усунути	неполадку	самостійно	або	її	немає	у	цій	таблиці,	зверніться	до	сервісного	
центру	нашої	компанії.

Скачано с сайта интернет магазина https://axiomplus.com.ua/



UA

249469186_c

Snow Line 560 II, 620 II, 620E II

Гарантія
Ми	усуваємо	можливі	дефекти	матеріалів	чи	виробничий	брак	пристрою	впродовж	встановленого	законом	тер-
міну	подачі	рекламацій	на	свій	розсуд	шляхом	ремонту	чи	заміни.	Термін	визначається	законодавством	країни,	
у	якій	було	придбано	пристрій.

Гарантія	діє	лише	за	наступних	умов: Гарантія	анулюється:
 � при	належному	використанні	пристрою;
 � при	дотриманні	довідника	з	експлуатації;
 � при	використанні	оригінальних	запчастин.

 � при	спробах	ремонту	пристрою;
 � при	технічних	змінах	пристрою;
 � при	невірному	монтажі;
 � при	застосуванні	не	за	призначенням	(напри-
клад,	у	комерційних	цілях).

Гарантія	не	поширюється:

 � на	пошкодження	лакового	покриття,	які	пояснюються	нормальним	зношуванням;
 � деталі,	що	зношуються,	у	каталозі	запчастин	включені	в	рамку		XXX XXX (X) 
 � двигуни	внутрішнього	згоряння:	для	них	діють	гарантійні	положення	відповідного	виробника.

Гарантійний	період	починається	с	дати	придбання	першим	покупцем.	Такою	датою	вважається	дата	оригіналь-
ного	документу	на	придбання.

У	гарантійному	випадку	зверніться	з	даним	гарантійним	листом	та	документом,	який	підтверджує	купівлю	то-
вару,	 до	 свого	 дилера	 чи	 до	 найближчого	 авторизованого	 сервісного	 центру.	 Гарантія	 дає	 право	 покупцеві	
пред’являти	виробникові	претензії	відносно	усування	недоліків	виробу.

┌──────┐
└──────┘

Декларація про відповідність стандартам ЄС
Цим	документом	ми	заявляємо,	що	даний	спроектований	нами	продукт	відповідає	вимогам	погодженихдиректив	
ЄС,	стандартам	безпеки	ЄС,	а	також	іншим	стандартам,	застосовуваним	до	даного	продукту.
Продукт 
Фрезерний	снігоочисник	
Серійний номер 
G4224235

Виробник 
AL-KO	Geräte	GmbH 
Ichenhauser Str. 14 
89359 KOETZ 
DEUTSCHLAND

Opunomoćenik 
Anton Eberle 
Ichenhauser Str. 14 
89359 KOETZ 
DEUTSCHLAND

Тип 
Snow Line 560 II
Snow Line 620 II
Snow Line 620E II

Директиви ЄС 
2006/42/EG 
(+2009/127/EG) 
2004/108/EG 
2000/14/EG

Погоджені норми 
EN ISO 12100–1 
EN ISO 12100–2 
EN ISO 14982 
ISO 8437

Рівень звуку
обмірюваний	/	гарантований 
98 / 100 dB(A)

Оцінка відповідності 
2000 /14/EG  
Додаток	5

Kötz, 2012-06-04 

Antonio De Filippo, Managing Director
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